Automatische Schmierstoffgeber fiir Fette & Ole

Automatic lubricators for greases & oils

simalube® Die eleganten Neuen
simalube® The smart New

Produkteigenschaften
Das von der patentierten Zelle erzeugte
Gas baut im Spender hinter dem Kolben
den Uberdruck auf, welcher den Schmier-
stoff automatisch und gleichmaBig in die
Schmierstelle presst.
Einfache Uberwachung des Spendevor-
gangs durch das transparente Gehause.
Hermetisch geschlossenes System
verhindert das Eindringen von
Schmutz (IP68).
Erfiillt internationale Standards — TUV/GS/Ex zertifiziert.
Flexibilitat:
o Erhéltlich in funf Grossen: 15, 30, 60, 125 und 250 ml.
o Laufzeiten sind frei wahlbar, stufenlos von 1-12 Monate.
o Die einmal gewahlte Laufzeiteinstellung ist jederzeit veranderbar.
o Ist gefiillt oder leer zur eigenen Befiillung (bis zu 3 Mal) erhéltlich.
o Installation auf engstem Raum mdglich.
Umweltvertraglichkeit:
o Einfache 6kologische Entsorgung am Ende der Lebensdauer (100 % recyclebar).
o Enthalt keine giftigen Substanzen zur Erzeugung des Gasdrucks.
o Kann bis zu 3 Mal wiederbefiillt werden.

TECHNISCHE DATEN
Antrieb: Quecksilberfreie Wasserstoff-
gas-Entwicklungszelle
(Trockenelement) @@C‘ﬂﬁ%
Spendezeiten:  frei wahlbar, stufenlos pot®
1-12 Monate
(fir Standardbedingungen)
Spendervolumen: lieferbar mit 15, 30, 60, 125
und 250 ml Inhalt
Einsatztemp.: -20 °C bis +55 °C

Umgebungstemperatur
(Fettkonsistenz andert sich
mit der Temperatur)
Betriebsdruck:  max. 5 bar
Schutzart: 1P68, staub- und wasserdicht

Schmierstoffe:  Standard- und Hochleistungs-

n Fette (bis NLGI 2) und -Ole
Product characteristics Lebensmlttelfet:e
The patented cell produces gas, which builds up behind FOOd grade grea
the lubricator’s piston, pushing the piston and dispensing NSF
the lubricant automatically and evenly. TECHNICAL DATA
Easy monitoring of the dispensing process thanks to Drive: Mercury-free hydrogen gas
the transparent housing. producing dry cell

Hermetically sealed system prevents the ingress of dirt (IP68).

Compliance with international standards — TUV/GS/Ex certified.

Flexibility:

° Available in 5 sizes: 15, 30, 60, 125 and 250 ml.

° You can select the run-time continuously from 1-12 months.

° You can change the run-time setting at any time.

° |Is available filled or empty for self-filling (up to 3 times).

° (an be installed in the smallest of spaces.

Environmental sustainability:

> Simple environmentally friendly disposal at end of

dispensing cycle (100 % recyclable).

° No toxic substances utilised for the production of gas pressure.

° Can be refilled up to 3 times.
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%9y Mangel- oder Uberschmierung werden wirk-

. ,,‘,leobeﬁf? sam verhindert. Sie schmieren gleichmaBig,
L punktgenau und zuverlassig. Mehr Informa-
tionen im aktuellen Katalog. Prevents effectively
insufficient or over-lubrication. They lubricate evenly,
accurately and reliably. More information in the catalogue.

Oberrecht GmbH  Telefon +49(0)2652-93929-0 Fax +49(0)2652-93929-9 info@oberrecht.de

Operating periodes: freely selectable,
stepless 1-12 months

Lubricator volume: available in 15, 30, 60, 125
and 250 ml sizes

Operating temp.:  -20 °C up to +55 °C
ambiente temperature
(Grease consistency
changes with temperature)

Operating pressure: max. 5 bar

Ingress protection: P68, dust- and waterproof

Lubricants: Standard and high perfor-
mance greases (up to NLGI 2)
and oils

&

Weltweit befinden sich Millionen Einzelpunkt-Schmierstoffgeber
im Einsatz — sie sind die beste und giinstigste Losung fiir eine
ununterbrochene Fett- oder Olversorgung iiber Zeitraume von
bis zu einem Jahr.

Millions of single-point lubricators are in use around the world,
providing the best and most cost-effective solution for uninter-
rupted supply of grease or oil over periods of up to one year.
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GREASE MAX © Die robusten Klassiker
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GREASE MAX ° The robust Classics

Produkteigenschaften
Der robuste Metallkorper halt starkster
Beanspruchung sowie hohen Betriebs-
driicken (bis 8 bar) und Umgebungs-
temperaturen stand.
Vollautomatischer Schmierstoffgeber
mit chemischem Antrieb.
Besitzt keine elektrischen oder
mechanischen Bauteile.
Das einzigartige Doppelschraubensystem
verhindert, daB auch bei unsachgemaBer
Handhabung unter Druck stehendes Treibmittel entweichen kann.
Stellt sich vollautomatisch und selbstregulierend auf die Schmierstelle ein.
Erzeugt den héchsten Abgabedruck aller Produkte dieser Art.
Arbeitet zuverldssig bei starker Vibrations- und StoBbelastung.
Uneingeschrankt einsetzbar in Unterwasser-
und Nassbereichen.

Sicher — TUV/GS zertifiziert. Lebensmitte“e‘tt
Food grade grease
Product characteristics NSF-H1

The robust metal body withstands the most
severe stress and high operating pressures

(up to 8 bar) and ambient temperatures.

Fully automatic lubricator, operated chemically.
No electrical or mechanical components.

The unique double screw system prevents any
leaking pressurized propellant from escaping
even if handled improperly.

Fully automatic and self-regulating to the
lubrication point.

Produces the highest output pressure of all
products of this type.

Operates reliably under high vibration and
shock loads.

Unlimited use in underwater and wet areas.
Safe — TUV/GS certified.

TECHNISCHE DATEN
Antrieb: Elektrochemische Reaktion
durch Gaserzeuger
Spendezeiten: 1,3, 6 oder 12 Monate
bei 25 °C (F-001)
Spendervolumen: 120 ml
Einsatztemp.:  -25 °C bis +65 °C
Umgebungstemperatur
(Fettkonsistenz andert sich
mit der Temperatur)
Betriebsdruck:  max. 8 bar
Schmierstoffe:  Standard- und Hochleistungs-
Fette (bis NLGI 2) und -Ole
Schlauchleitung: Fett: max. 2m (@8 mm)
Ol: max. 10m (@3 mm)

TECHNICAL DATA
Drive: Electrochemical reaction
via gas generator
Operating periodes: 1, 3, 6 or 12 months
at 25 °C (F-001)
Lubricator volume: 120 ml
Operating temp.:  -25 °C up to +65 °C
ambiente temperature
(Grease consistency
changes with temperature)
Operating pressure: max. 8 bar
Lubricants: Standard and high
performance greases
(up to NLGI 2) and oils
Tube lengths: Grease: max. 2 m (@ 8 mm)
Qil: max. 10m (@ 3mm)

Die Schmierstoffgeber sind mit einer Vielzahl von Fetten, Olen und Pasten erhéltlich. Sonderbefiillungen mit dem Schmierstoff
Ihrer Wahl sind ggf. nach technischer Priifung méglich. The lubricators are available with a variety of greases, oils and pastes.
Special fillings with the lubricant of your choice are possible where applicable, subject to a technical testing.

Mehr Informationen finden Sie im aktuellen Katalog ab Seite 440 oder unter www.oberrecht.de.
Further information you will find in our current catalogue from page 440 or on www.oberrecht.de.
Rufen Sie uns an, wir helfen lhnen gerne weiter. Call us, we are always pleased to help you.

OBERRECHT GMBH

Gewerbegebiet “Am Rothen Berg” 1-3 Tel. +49(0)2652-93929-0
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